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บทคัดย่อ 

 นพพร ประชากุล เป็นนักวิชาการด้านวรรณกรรมศึกษาท่ีมี ช่ือเสียงในด้านการวิจารณ์

วรรณกรรม ตลอดจนแนวคิดทฤษฎีด้านสงัคมศาสตร์และมนุษยศาสตร์ งานวิจยัชิน้นีจ้ึงมีวตัถปุระสงค์

เพ่ือถอดบทเรียนวิธีวิทยาในการสร้างสรรค์ผลงานวิชาการของเขา ผู้ วิจัยพบว่างานวิชาการของเขา

ด าเนินไปตามวิถีท่ีผู้ วิจัยเรียกว่ามนุษยสังคมศาสตร์เชิงวิพากษ์ ซึ่งเป็นวิธีวิทยาผสมผสานระหว่าง

ความคิดแบบมนษุยนิยมและโครงสร้างนิยมอย่างมีทศันะวิพากษ์ ทัง้นี ้วิธีวิทยาของเขายงัมีศาสตร์การ

แปล อันเป็นจุดเช่ือมโยงท่ีท าให้เขาสามารถเสนอวิธีการวิจารณ์วรรณกรรมแบบเป่ียมไปด้วยรากฐาน

ทางทฤษฎีได้ ส่วนแนวคิดทฤษฎีท่ีน าเสนอโดยนพพร ประชากลุ แม้จะมิใช่การบกุเบิกน าเข้าความรู้ แต่

ผลงานของเขามีอิทธิพลอย่างมากในการท าให้แนวคิดต่างๆ เป็นท่ีนิยมมากขึน้ อนัเป็นผลมาจากการ

เสริมพลงัด้านมนษุยนิยมลงไปในแนวคดิทฤษฎีทางสงัคมศาสตร์นัน่เอง 

Abstract 

 Nopporn Prachakul is Thai scholar who is well known in critique on literature and 

social theories. This research is conducted by the de-engineering his research methodology. 

My finding is his research based on what I call ‘Critical socio-human science’ which is the 

blend and critical, at the same time, of both humanism and structuralism. Within his main 

methodology, the science of translation plays important role in connecting the social theories 

with the critique of literature, and also humanized his translation of social theories.  


